
法規名稱：中華民國政府與馬拉威共和國政府投資保證協定

簽訂日期：民國 84 年 04 月 22 日 

 
中華民國政府與馬拉威共和國政府 (以下簡稱「締約雙方」) 鑒於馬拉威

共和國 (以下簡稱「地主國」) 目前之投資環境；咸欲創造有利條件，俾

利中華民國之投資人在地主國領域內投資，藉以促進地主國經濟發展；另

認知擴大對此投資之保護將鼓勵投資意願並助長兩國繁榮，爰經協議如下

：

第一條  定義

        除依上下文義須另作解釋者外，

        本協定所稱「投資人」係指：

      (1) 中華民國之國民；

      (2) 依據中華民國法律設立之公司或其他法人；或

      (3) 外國公司，其過半數股權係屬中華民國國民；

        本協定所稱「投資資本」包括：

      (1) 以外匯形式攜入或匯入地主國之現金；

      (2) 進口之機械、設備及原料為自行使用者；

      (3) 專門技術與智慧及工業財產權；或

      (4) 本金、淨利、利息或任何其他投資收入；

        本協定所稱「投資」，係指投資人在地主國國境內之投資包括：

      (1) 透過個人或共同投資或加入地主國政府、自然人、法人之投資

          ，創辦之新企業，或者藉由資本之增加擴展現有企業；

      (2) 對於現有企業股份或債券之購買，或對現有企業之借貸或提供

          現金、機器、設備或原料；

      (3) 以專門技術、或智慧或工業財產權作為股本者；

      (4) 以專門技術、或智慧或工業財產權作為合作方式者；

        本協定所稱之「特定風險」係指：

      (1) 外匯管制：係指投資人因地主國外匯管制，致使其貨幣不能兌

          換為自由可用之外匯，匯出地主國以外之國家。此包括地主國

          未能於合理時間內，就匯出之申請予以核駁，但不包含通貨貶

          值或跌價之風險；

      (2) 徵收：係指財產權之剝奪，或其經營權及控股權永久轉移或對

          投資人財產或運作有實質不良效果之地主國之行政或立法措施

          ；或

      (3) 因戰爭、革命或叛亂所致之損害。

第二條  投資之核准

        一  依本協定所作之每項投資須經締約雙方核准。

        二  地主國政府、其官署或所屬機構與投資人締結投資合約者，

            除另有明定者外，均視為地主國已核准該等投資。

第三條  國民與最惠國待遇

        一  地主國在其國境內所給予投資者有關投資或投資資本之待遇

            ，應不低於目前或將來可能給予地主國之自然人或法人或第

            三國之自然人或法人之待遇。

        二  地主國在其國境內所給予投資者有關其投資之經營、使用、

            享有或處分之待遇應不低於目前或將來可能給予地主國之自

            然人或法人或第三國之自然人或法人之待遇。



        三  本協定中有關給予不低於投資人或任何第三國待遇之相關條

            款，不應被認為地主國有義務予以投資人因左列各款衍生之

            任何待遇、優先權、特權等利益：

          (1) 地主國目前或可能成為其成員之現行或將成立之關稅聯盟

              或類似國際協定。

          (2) 任何全部或主要與稅捐有關之國際協定，或任何全部或主

              要與稅捐有關之國內法律。

第四條  投資保證

        一  地主國同意中華民國政府得保證依本協定所核准之投資。

        二  本協定所定之任何特定風險發生時，中華民國政府於補償投

            資人所受之損害後，取得同於投資人之權利，得行使投資人

            原可行使之權利與求償權。惟中華民國政府之權利與義務與

            投資人相同。

        三  地主國應承認中華民國政府取得原屬投資人之任何資產、現

            金、債權或其他財產權之權利、所有權或利息暨任何與本協

            定之規定有關之求償權或行動。

第五條  可請求之損害賠償

        一  於特定風險發生，且符合本協定第四條之規定時，中華民國

            政府得向地主國請求損害賠償如左：

          (1) 外匯管制：投資人得援引結匯保證且可將其不能結匯之當

              地貨幣移轉入中華民國政府在地主國開設之帳戶內，而請

              求中華民國政府補償其損害；

          (2) 徵收：中華民國政府得於償付中華民國投資者之損害後，

              向地主國請求補償；

          (3) 戰爭、革命或叛亂：中華民國政府得請求任何復原、賠償

              、補償或其他清償事宜，應不低於在類似情況下地主國所

              給予其本國自然人或法人或第三國之自然人或法人者。

        二  中華民國政府依據本條第一項第 (2)  款所取得之任何補償

            應相當於特別風險發生前之公平市場價值，並依照正常商業

            利率給付至補償日期之利息，且不得拖延。

        三  中華民國政府得依本協定將任何補償兌換外國貨幣或用於合

            法用途，包括於地主國領域內之花費。

第六條  求償權與爭端之解決

        一  中華民國政府依據本協定之規定對地主國之所有求償權，應

            由締約雙方直接談判解決。

        二  所有因本協定之解釋或適用所可能引發之爭端，應經由締約

            雙方直接談判解決。

        三  締約雙方若未能於六個月內達成協議，應依締約任何一方之

            請求提交仲裁。

        四  仲裁法庭依此目的由仲裁人三名組成，締約雙方各自選定仲

            裁人一名及由該兩名仲裁人共同選定第三位仲裁人。

        五  締約任何一方經由外交管道接到締約他方關於請求將爭端提

            交仲裁之通知之日起六十日內，締約雙方應各選定一名仲裁

            人，而第三位仲裁人應在其後六十日內選定。若締約任何一

            方於上述期間內未能選定仲裁人或若於上述期間內未選定第

            三位仲裁人時，得請求巴黎國際商會選定仲裁人。

        六  依第四項選定之第三位仲裁人及第五項選定之仲裁人，或若

            多於一人以上係依第五項選定者，則其中至少一人，應係第



            三國國民且應擔任仲裁法庭主任仲裁人。

        七  仲裁法庭應以多數決作出仲裁判斷，該仲裁判斷應具有拘束

            力。

        八  仲裁法庭應決定其仲裁程序。

第七條  修訂

        本協定任何條款經締約雙方同意可予以修訂。任何修訂應經由外

        交換文予以確認。

第八條  生效

        締約一方應以書面通知他方其已完成憲法規定之協定生效程序，

        而本協定應自該兩份通知日期較後者之日起生效。

第九條  效期與終止

        本協定有效期為十年，此後應在締約任何一方以書面通知他方終

        止本協定之日起十二個月內繼續有效。對於在本協定有效期間所

        進行之投資，本協定之規定自終止之日起二十年內對該類投資應

        繼續有效，且不損及此後適用一般國際法規則。

為此，雙方代表各經合法授權爰於本協定簽字，以昭信守。

本協定以中文及英文各繕兩份，兩種文字之約本同一作準。中華民國八十

四年四月二十二日即公曆一九九五年四月二十二日訂於台北。

 

                          中華民國政府代表

                                          錢復〔簽字〕

 

                          馬拉威共和國政府代表

                                              〔簽字〕


